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385 als erz erwarp zem Plimizoel.
Melyanzes krie was 'Barbigoel’,
diu werde houbtstat in Liz.
Gawan nam siner tjoste vliz.

5 do lérte Melyanzen pin
von Orastegentesin
der starke reerine schaft,

durch den schilt in dem arme er gehaft.
ein richiu tjost da geschach.

10 Gawan in vliigelingen stach
unden enzwei sinen hindern satelbogen,
daz die helde viir unbetrogen
hinder den orsen stuonden.
do taten si, als si kunden,

15 mit den swerten tiiren.
da weere zwein gebiiren
gedroschen mér denne genuoc.
ieweder des andern garbe truoc.
stiickeht die wurden hin geslagen.

20 Melyanz ein sper ouch muose tragen,
daz steckete dem helde durch den arm.
bluotec sweiz in machte warm.

D6 zucte in min hér Gawan
in Brevigariezer barbigan

25 unt betwang in sicherheite.
der was er im bereite.
weere der junge man niht wunt,
didne ware niemen s6 gahes kunt,
daz er im wiirde undertan.

30 man mdese in langer han erlan.
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*m
als erz erwarp zem Plimizol.
Melianzes krie was 'Barbigol’,
diu werde houbetstat in Liz.
Gawan nam siner juste vliz.

5 do lérte Melianzen pin
von Arastegentesin
der starke rcerine schaft

durch den schilt in dem arme brast.
ein richiu juste da geschach.

10 Gawan in vliigelingen nider stach
und in zwei sinen hindern satelbogen,
daz die helde viir unbetrogen
hinder den rossen stuonden.
do tatens, als si kunden,

15 mit den swerten tiiren.
da weeren zwén gebiiren
gedroschen mére danne genuoc.
ietweder des anderen garbe truoc.
stiickeht die wurden hin geslagen.

20  Melianz ein sper ouch muose tragen,
daz steckete dem helde durch den arm.
bluot und sweiz im machte warm.
do6 zuckete in min hér Gawan
in Brevigariezer barbigan

25 und twanc in sicherheite.
der was er ime bereite.
weer aber der junge man niht wunt,
dd enwaere niemen s6 gahes kunt,
daz er ime wiirde undertan.

30  man miiese ez in langer han erlan.
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als erz erwarp zem Blimzol.
Melianzes krie was 'Barbigol’,
diu werde houbtstat in Liz.
Gawan nam siner tjoste vliz.
5 diu lérte Melianzen pin.

von Orastegentesin
Der starke roerine schaft
wart da getriben mit hurte kraft.
- daz tet Gawan, der werde gast -,
durch den schilt in den arm er brast.
ein richiu tjost al da geschach.

10 Gawan in vliigelingen stach
unde enzwei sinen hinderen satelbogen,
daz die helde viir unbetrogen
hinder den orsen stuonden.
do taten si, als si kunden,

15 mit den swerten tiren.
da waere zwein gebiren
gedroschen mér dane genuoc.
ietweder des andern garbe truoc.
die wurden stiickeht hin geslagen.

20  Melianz ein sper muose tragen,
daz stach den helt durch den arm.
bluotic sweiz im machte warm.
d6 zuct in min hér Gawan
in Brevegariezaere barbigin

25 unt twanc in umbe sicherheit.
der was er im do bereit.
weere der junge man niht wunt,
déane weere s6 gahes niemen kunt,
daz er im wiirde undertan.

30 man mdese in lenger han erlan.
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€ alser si erwarp zem Plymizol.
Melyanzes krie was ’Barbigol’,
diu werde houbetstat in Liz.
Gawan siner tjoste vliz
5 mnam war. diu lérte Melyanzen pin.

von Orestegentesin
der starke roerine schaft
wart dar getriben mit hurte kraft.
- daz tet Gawan, der werde gast -,
durch den schilt in dem arme si brast.
ein riche tjost alda geschach.

10 Gawan in vliigelingen stach
unde enzwei sinen hindern satelbogen,
daz die helde viir unbetrogen
hindern orsen gestuonden.
do tatens, alse si kunden,

15 mit den swerten tiiren.
da waere zwein gebiiren
gedroschen mér danne genuoc.
ietwedern des andern garbe dar truoc.
die wurden stiickehte hin geslagen.

20  Melyanz ein sper muose tragen,
daz steckte dem helde durch den arm.
bluotic sweiz in machte warm.
do6 zuhtin min hér Gawan
in Prevegariez barbigan

25 unde twang in sicherheite.
der was er im bereite.
weaere der junge man niht wunt,
da weaere dannoch niemanne kunt,
daz er im wiirde undertan.

30 man miiese sin lenger han erlan.
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